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facznosci cyfrowej
tacznosc cyfrowa w windach czyni je nie tylko bardziej inteligentnymi
— i atrakcyjnymi dla uzytkownikdéw, ale wptywa réwniez na wartosé

' budynku. Nowe ustugi, umozliwione przez cyfrowa platforme KONE

i ekosystem KONE Partner, sprawiajg, ze codzienne zycie

staje sie jeszcze tatwiejsze i bardziej wygodne dla wszystkich.

'I Zwieksz wartos¢ kazdego metra kwadratowego dzieki

Przyspiesz budowe dzieki zwiekszonej produktywnosci
Dzieki naszym innowacyjnym rozwigzaniom i zoptymalizowanym

procesom budowlanym, zwigkszymy Twojg produktywnos$¢
i przyspieszymy zakonczenie projektow o kilka tygodni,
a nawet miesiecy. Dbamy o to, by transport ludzi i materiatéw

/

Nowe doswiadczenia uzytkownika
Windy KONE MonoSpace® DX zapewniajg niezawodnos¢ i tatwosé

——— e na placu budowy byt bardziej efektywny i bezpieczny.

== N . codziennej podrézy. Nasz nowoczesny wyglad kabin, funkcjonalne

\ wind.

KONE MonoSpace® 500 i 700 DX

to windy klasy premium, ktére wyrdzniajg sie
najwyzszg jakoscig technologicznga. Oferuja
szerokg game nowoczesnych wystrojéw.

Sg przeznaczone do wysokich budynkow
mieszkalnych oraz komercyjnych.
Zaawansowane funkcje cyfrowe, imponujaca
predkosé jazdy i duzy udzwig sprawiaja,

ze te windy sg idealnym rozwigzaniem

w najbardziej wymagajacych srodowiskach.

o == 3 : materiaty oraz intuicyjna syganalizacja definiuje na nowo uzytkowanie

Partner dla inteligentnych i zréownowazonych budynkéw
Podejmuj wiasciwe decyzje juz na etapie planowania i zaprojektuj

== = winde w najdrobniejszych szczegdtach dzieki naszym narzedziom
planistycznym nowej generacji. Skorzystanie z naszego wsparcia

ekspertéw oraz zréwnowazonych materiatéw i technologii
pomoze Ci uzyskac¢ certyfikaty ekologicznego budownictwa

oraz zgodnos$¢ z przepisami i normami bezpieczenstwa.

Specyfikacja

Dzieki windom KONE MonoSpace® DX =
mozesz w petni wykorzystaé potencjat °
cyfryzacji, podnoszac komfort podrézy.
Bogata oferta wnetrz kabin, materiatow,
os$wietlenia, sygnalizacji oraz akcesoridow
wzbogaci estetyke Twojego budynku,
nadajgc nowoczesny i elegancki charakter.
KONE MonoSpace® 500 i 700 DX

to potgczenie nowczesnego designu,
funkcjonalnosci i niezawodnosci.

tacznosé
cyfrowa
I
Max. wysokos¢é
podnoszenia 90 m

Oo
~\
Max. liczba oséb
33

h!

Max. udzwig
2500 kg

q)

Max. liczba pieter

Max. liczba dzwigéw
w grupie 6

v

Klasa energetyczna A
Certyfikat ISO 25745

"

Max. Predkos$¢
3,00 m/s

B

Naped regeneracyjny
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Najwyzsza klasa
efektywnosci energetycznej

Technologia KONE zostata sprawdzona w ponad milionie urzadzen
zainstalowanych na catym $wiecie i nadal jest udoskonalana. To synonim
innowacyjnosci i troski o $srodowisko. Dzieki niej mozliwa jest znaczaca
redukcja zuzycia energii oraz emisji dwutlenku wegla.

Technologia KONE wspiera rowniez ekologiczne budownictwo, oferujac
szeroki wybor niskoemisyjnych materiatéw, najlepszg w swojej klasie
efektywnosc¢ energetyczng oraz petng przejrzystosé w zakresie
zréwnowazonego rozwoju. Nasze rozwigzania to krok w strone bardziej
zielonej przysztosci.

¢ Zmniejszanie zuzycia energii
» Rozwigzania regeneracyjne KONE znaczaco redukuja
zuzycie energii.

» Zaawansowane funkcje czuwania wytgczajg zasilanie
urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane.

o Oswietlenie LED moze zmniejszy¢ zuzycie energii
nawet o 80% w poréwnaniu z o$wietleniem
halogenowym.

» Oferujemy réwniez sygnalizacje i rozwigzania
elektryfikacyjne o niskim zuzyciu energii.

(‘ ’ Zmniejszanie wptywu na klimat

« KONE wspodtpracuje z dostawcami nad redukcja
emisji CO2 przez stosowane materiaty i komponenty.

« W naszych fabrykach dgzymy do wykorzystywania
w jak najwiekszym stopniu energii odnawialnej
oraz obnizenia jej ogdlnego zuzycia.

o Optymalizujemy logistyke, a takze wykorzystanie I N Pt
i rodzaj opakowan. E =
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tatwosé modyfikacji

Przygotuj swoj budynek
na przysztosc

Dzigki tacznosci cyfrowej mozliwe
jest wprowadzanie modyfikacji
oprogramowania urzadzen.
Najnowsze ustugi dodaje sie

w dowolnie wybranym momencie.
Kazda nowa aktualizacja oznacza
poprawe kolejnych parametréw
i funkcji urzadzenia.

KONE MonoSpace DX to nasze wiodgce na rynku,
energooszczedne windy, wzbogacone o tgcznosé,
ktora sprawia, ze stajg sie one bardziej inteligentne

i atrakcyjne niz kiedykolwiek wczesniej.
Lepsze zarzadzanie budynkiem

Cyfrowa platforma KONE umozliwia
przekazywanie danych o stanie wind
do systemu zarzadzania budynkiem.
Dzigki catosciowym analizom pracy,
zapewniamy Zarzgdcom budynku petny
wglad w stan urzgdzenia. Uzytkownicy
z kolei majg np. mozliwos¢ wzywania
windy na okreslone pietro za pomoca
smartfonéw lub domofondw.

Dzieki potgczeniu z chmurg,
podlegajg kontroli i analizie

w czasie rzeczywistym, podnoszac
bezpieczenstwo, niezawodnosé

i komfort uzytkowania.

Komfort jazdy

Mechanizm napedu, hamulce, uktad
zawieszenia i konstrukcja kabiny zostaty
zaprojektowane z myslag o maksymalnym
komforcie uzytkownikéw. Windy KONE
pracujg ptynnie, bez szumdw i wibracji —
kazda z nich po zmontowaniu przechodzi
badania poziomu drgan i hatasu wewnatrz

kabiny.

W windach KONE MonoSpace® DX mozna korzystaé

z rozwigzanh cyfrowych, takich jak Inteligentny Serwis
KONE 24/7 oraz KONE Remote, ktdre stuzg do poprawy
funkcjonalnosci i niezawodnosci, zapewniajgc spokdj
przez caty cykl zycia windy. Dzieki temu nasze windy
cieszg sie najwyzszym poziomem jakosci.




PACE® 500, 700 DX | 5

Inteligentny Serwis KONE

oparty na ustugach cyfrowych

(a ) [INTELIGENTNY SERWIS KONE 24/7 ﬁ KONE REMOTE

tgczy windy z naszg ustugg w chmurze. AL. « Umozliwia zdalne uwolnienie pasazera, w wyjgtkowych sytuacjach.
Monitoruje prace dZzwigu przez catg dobe. Nastepuje to w trakcie potgczenia z naszg obstuga klienta za pomoca
Identyfikuje potencjalne problemy zanim spowodujg awarie. telefonu alarmowego, znajdujgcego sie w kabinie windy.

Umozliwia szybsze naprawy w przypadku wystgpienia usterki. Umozliwia przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania naszych
Dostarcza analizy oparte na sztucznej inteligencji, ktére pozwalajg urzadzen bez koniecznosci wizyty konserwatora. Aktualizacja
podejmowacd bardziej trafne decyzje dotyczgce konserwacji. w $rodku nocy nie powoduje zaktécen dla uzytkownikéw budynku.

Zmniejsza czas przestoju wind. » Pozwala na zdalng weryfikacje zgtaszanych awarii.
Daje petng przejrzystos¢ naszych dziatan, dzieki aplikaciji
KONE On Line.




Podnies prestiz
swojego budynku

Szeroka gama materiatéw i akcesoriéw zdecydowanie podniesie estetyke
Twojego budynku, nadajgc mu nowoczesny i elegancki wystroj. Nasze
specjalistyczne powtoki pomagajg utrzymaé barwione materiaty ze stali
nierdzewnej w windzie w nienagannej kondycji. Zapobiegajg powstawaniu
plam i sprawiajag, ze odciski palcéw stajg sie mniej widoczne. Nasze
zrownowazone materiaty pomoga Ci uzyskac certyfikaty zielonych
budynkoéw, w programach takich jak BREEAM, LEED czy Green Mark.



Materiaty | akcesoria

Wykonczenia $cian

P51 P62 P63 z SAT *kx

Misty Grey Blue Reflection Cottongrass Stal ocynkowana Satin Silver

Stal malowana Stal malowana White do lokalnego Stal z nadrukiem

2] [2) Stal malowana wykonczenia imitujgcym stal
(2] (2] nierdzewng

A F F2 Ps9 PS10 PS1
Acid Proof Asturias Satin  Asturias Satin  Light wood Dark wood Grayed wood
Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal imitujgca ~ Stal imitujgca  Stal imitujgca
szczotkowana szczotkowana szczotkowana drewno drewno drewno
EQ %) (odporna na (1) ) )

$lady palcow)

£Q

AR, e g1
it W
rararararariay k.
- v T T i LL
AT aw g
]
-“n Yo P
TST ** K ** H
Carbon Black Copper Gold Shangri-La Gold Satin Steel Flemish Linen  Scottish Quad  Murano Mirror
Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
barwiona barwiona barwiona barwiona z wyttoczonym z wyttoczonym polerowana
(odporna na (odporna na (odporna na (odporna na wzorem wzorem EQ
dlady palcéw)  $lady palcéw)  Slady palcéw)  $lady palcéw) ) %)
EQ EQD EQ 2]

L235
Whitened Ash
Laminat

12)

L209
Snowberry
White
Laminat

12
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L236 L237 L238 L239

Natural Oak Grayed Oak Warm Oak Blackened Oak
Laminat Laminat Laminat Laminat

2] 2] 2] 2]

L233 L243 *
Quartz Green  Ultimate Gray
Laminat Laminat z
9] inteligentng
powtokg
2]

Uwagi:

@  Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM

E Wydtuzony czas dostawy

*  Laminat niepodatny na plamy, wykazujacy
wiasciwosci antybakteryjne oraz duzg odpornosé
na $cieranie i zarysowanie. Plytsze rysy mozna
naprawié recznie.

**  Stal nierdzewna o wzmocnionej odpornosci
na uszkodzenia
*** Dostepne tylko dla MonoSpace 500 DX
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Przeszklenie $cian kabiny
AR, B g
| 2 3 4 [ W[ WP P

500, 700 DX

Wykonczenia scian ze szkta dekoracyjnego Winda panoramiczna

Zestawy szklano - lustrzane

B Lustro Petne przeszklenie Czesciowe Panelowe Przeszklenie

Transparent Glass $ciany tylnej przeszklenie przeszklenie catej kabiny*
kabiny* catej kabiny*

Petne przeszklenie Lustrzane narozniki.  Lustrzane narozniki, DowIny uktad
$ciany tylnej. Lustro na $cianach przeszklona $ciana lustra i szkta
Lustro lub szkto bocznych. tylna. na $cianie tylnej. EQD
na $cianie tylnej.

‘ ' ' Przeszklenie drzwi kabiny

GP1 GP2 GP3 GP4 GP5 ‘ ’
Satin Bronze Satin Silver Spring Yellow Trusted Blue Carbon Black

Szkio z jednolitg Szkio z jednolitg Szkto z jednolitg Szkto z jednolita Szkifo z jednolitg " .
barwg barwg barwag barwag barwag W1 G Drzwi 'fa,k"“owe
) ) £Q ) ) Transparent Glass catkowicie

EQ przeszkione
w ramie ze stali
nierdzewnej **

g %wagi:

) : Nordic Swan Ecolabel
GM1 GM2 GD1 GD2 LEED/BREEAM

Light Silver Dark Silver Wide lllusion Gradient Lichen £ Wydtuz dost
Szkio lustrzane  Szkto lustrzane  Szkio z cyfrowym Szkio z cyfrowym ydiuzony czas dostawy
() 5] nadrukiem nadrukiem * Dostepne tylko w MonoSpace 700 DX

EQ EQ ** Dostepne tylko dla drzwi KES 800
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Wykonczenia drzwi

Wykonczenie drzwi mozna dopasowac do projektu kabiny oraz wystroju lobby i innych wnetrz budynku.

P51 P63 z SAT ¥ F F1 A T™W1

Misty Grey Cottongrass Stal ocynkowana Satin Silver Asturias Satin Asturias Satin ~ Acid Proof Transparent
Stal malowana  White do lokalnego Stal z nadrukiem Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Glass
(2] Stal malowana  wykonczenia imitujgcym stal szczotkowana  szczotkowana szczotkowana — Szkio w ramie
(1) () nierdzewng (2] (wzmocniona EQ 9]
) odpornosc)
12

TS1 K H SS1 CB SS7 F2

Flemish Linen  Scottish Quad = Murano Mirror ~ Shangri-La Gold Carbon Black Satin Steel Asturias Satin UWAGA!

Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Dostepnos¢ wykonczen

z wyttoczonym z wyttoczonym polerowana barwiona barwiona barwiona szczotkowana zalezna od typu drzwi

wzorem wzorem EQ (odporna na (odporna na (odporna na (odporna na *** Dostepne tylko dla

9] %) Slady palcéw) Slady palcéw) $lady palcéw)  $lady palcéw) MonoSpace 500 DX
£ £ ) £

Wykonczenia podtog

Wykonczenie podtég moze by¢ wykonane ze stali, gumy, kompozytéw ceramicznych, a takze z innych materiatéw indywidualnie
dobranych przez Projektantdw.

/,iiA//// N
N

RC30 RC31 RC32 RC33 SF43 SF44 SF45 AL 0

Carbon Black  Quartz Gray Beige Gray Granite Gray Marble White Marble Gray Dark Granite Aluminium Surowa
Guma Guma Guma Guma Kompozyt Kompozyt Kompozyt Metal powierzchnia
[2) ) [2) ) ceramiczny ceramiczny ceramiczny (2] do lokalnego

) n) wykonczenia
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Lustra
Y/ Y/
| — -

Czesciowa szerokos$¢
i wysoko$¢é

Czes$ciowa szerokos$c

wysoko$é

%

%

Petna szerokos¢,
czesciowa wysokosé

Petna szerokosc

i petna wysoko$¢

z podziatem na
porecz (2 tafle lustra)

Wykonczenia sufitow

Nasza oferta nowoczesnych sufitéw umozliwia dobdr oswietlenia odpowiedniego do wystroju budynku. Dostepne sg rézne
materiaty wykonczeniowe oraz bogaty wybdr rodzaju oswietlenia, np. punktowego, rozproszonego lub mieszanego.

Sufity standardowe

CL80/CL8OV* CL80 FFL** CL81 CL182 E
Wykoriczenie: Cottongrass White (P63) Wykoriczenie: Cottongrass White (P63) Wykoriczenie: Asturias Satin (F) Wykoriczenie: Cottongrass White (P63)
Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Oswietlenie: punktowe LED Asturias Satin (F)
Murano Mirror (H) E Oswietlenie: punktowe LED W czarnej oprawie Murano Mirror (H)
Carbon Black (CB) E Carbon Black (CB)
Oswietlenie: punktowe LED Oswietlenie: punktowe i liniowe LED

CL96/QL96}/* . CL96 FFL** CL109 E CL151 E
Wykoriczenie: Cottongrass White (P63)  Wykoriczenie: Cottongrass White (P63) Wykoriczenie: Cottongrass White (P63) Wykoriczenie: Murano Mirror (H),
o ~ Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Oswietlenie: panel LED
Oswietlenie: liniowe LED Oswietlenie: liniowe LED Oswietlenie: liniowe LED

Sufity zintegrowane z kabing

LF1**/LF1V* RL12
Wykonczenie: Cottongrass White (P63) Wykoriczenie: Cottongrass White (P63)
Asturias Satin (F) Asturias Satin (F)
Oswietlenie: $wietldwki T5 Oswietlenie: punktowe LED

Uwagi:

E Wydtuzony czas dostawy

©  Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM

UWAGA!
*  Dostepne tylko z wykoriczeniem
Asturias Satin (F), sufit zgodny
z normg EN 81-71 kat.1
**  Sufit zgodny z normg EN 81-72: 2020
*** Dostepne tylko dla MonoSpace 700 DX
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Akcesoria Tablice informacyjne i ekrany

Dodatkowe akcesoria w kabinie windy, takie jak listwy czy porecze, spetniajg funkcje estetyczne i praktyczne. Ich nowym multimedialne

atutem moze by¢ antybakteryjna powtoka niepodatna na zadrapania i $lady palcow.

Tablice informacyjne

Porecze Wykonczenia Drukowany spis najemcoéw
lub dowolny komunikat
aktualizowany stosownie
do potrzeb.

HR61 HR71 HR64-HR64 TR HR94* F P70 Dostgpne s3 wersje pionowe

F Ciemne drewno F, SS1, P70, F Asturias Satin Carbon Black i poziome w dwdch formatach:

(mocowania ze Poregcz zgodna Porecz zgodna z normag Stal nierdzewna Stal nierdzewna
stali nierdzewnej) z normg EN 81-71 EN 81-71 (kat. 2) szczotkowana  z powtoka
E (2] antybakteryjng
niepodatng na
zadrapania
i Slady palcow
EQD
Wykonczenie:
ze stali nierdzewnej D3
szczotkowanej, szkta D4
HR81-HR81 TR H64 TR i HR81 TR Ss1 hartowanego i aluminium
F, SS1, P70 Porgecze mocowane Shangri-La szczotkowanego
na trzech $cianach Gold lub polerowanego
Stal nierdzewna
szczotkowana
£Q
Asturias Satin (F) Shangri-La Gold (SS1) Carbon Black (CB)
) E (z powtoka antybakteryjng niepodatna
na zadrapania i $lady palcéw)
E
Listwy odbojowe
Uwagi:
BR2 BR2 é Wydtuzony czas dostawy
TS 1236 Nordic Swan Ecolabel

LEED/BREEAM
*  Dostepne tylko dla MonoSpace 700 DX



Sygnalizacja

KONE Interact
Panel dyspozycji (COP)

KONE Interact 10 KONE Interact 20
Petna wysokosé, Petna wysokos¢,
zlicowany ze $ciang zlicowany ze $ciang

Wykonczenia
panelu dyspozyciji:

Asturias Satin (F) @

‘ Carbon Black (CB)* ©

Wyswietlacze:

Segmentowy 0 1 12
LCD (5,7")*  Matrycowy 13 14 22R
TFT (77)
Matrycowy

TFT (10,17)**

Ksztatt wyswietlaczy:

Czarny, Czarny, Lustrzany,

zaokraglony prostokatny zaokraglony** prostokatny**

Uwaga:
*  Dostepne tylko dla KONE Interact 10
**  Dostepne tylko dla KONE Interact 20

KSC 186
Panel dyspozycji (COP)

Wykonczenie
panelu dyspozyciji:

Silver (ST4) ©

Wyswietlacze:

/]\
3

Segmentowy
LCD (5,7)

KSC 186
Czesciowa wysokosc,
montaz na $cianie



\

KONE MONOSPACE® 500, 700_DX

Sygnalizacja przystankowa
Pietrowskazywacze

KSJ 280
/]\ 9 /l\ T Strzatka kierunku
jazdy

KSI286 (montaz w $ciance
KSH280 J frontowej kabiny)
y

KIX01
Kasety wezwan

A 8

v 2 | ‘ | O
KSL280 | ”

KSL170

KSL284 KSL286
simplex

KLX02

Wykonczenia sygnalizaciji
przystankowej:
A7 siver (sT4) D

(stal odporna na $lady palcéw)
Carbon Black (CB) @

‘ (stal odporna na $lady palcow)
Tylko KLX02

Uwagi:
@ Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM




KSS 800

Sygnalizacja KSS 800 przeznaczona jest do budynkéw komercyjnych i stosowana jest tylko w potgczeniu
z systemem kontroli przejazdéw KONE Destination.

Panel dyspozycji (COP)
Wyswietlacze:

Matrycowe ze wskaznikiem kierunku jazdy
lub wyswietlacz LCD

Identyfikator dzwigu (EID)

Im J
KST 850 KST 830
bez pod$wietlenia  bez podswietlenia
Carbon Black (CB) @ KST 860 KST 840
z podéwietleniem  z podswietleniem
‘ Copper Gold (CG) @
Golden Mirror (HTIN) @
Wykonczenie panelu

KSC 863 KST 880

Poliweglan w kolorze bez podswietlenia
KST 890
czarnym @

z pods$wietleniem

Wykonczenie panelu
KSC 833, 837

Asturias Satin (F) @

Murano Mirror (H) @

Personal meny M

)

33

b2

Panel wyboru pietra
docelowego (DOP)

Wykonczenie

B panelu
\ @ Deep black
Light silver — .
@ Bronze KST 1068 KST 1078
006
) Jednostronny Dwustronny
©® © 24 Montaz
G ) t,/ {’ Montaz natynkowy
3 ) 5 i T .
 — Montaz na piedestale Wskazniki kierunku jazdy
~N A~ A Wyséwietlacz 7" Montowane na o$cieznicy
drzwi kabinowych
BoE e
\ ® KSJ 853 KSJ 863
KSC 863 KSC 833 KSC 837 KSP 1068 KSP 1068

Petna wysokos$¢ Petna wysoko$é Petna wysokosé — Wyswietlacz 10.1” Wyswietlacz 10.1”
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KSS 140

Sygnalizacja KSS 140 odznacza sie wysoka odpornoscig na akty wandalizmu - jest zgodna z normg EN 81-71 (kat. 1).
Jej elementy, poczawszy od panelu dyspozycji, przez przyciski i wyswietlacze, a skoficzywszy na srubach wykonane
sg z trwatych i nieulegajacych fatwemu zniszczeniu materiatéw.

Panel dyspozyciji (COP) Sygnalizacja przystankowa

p— : -
Ptyta panelu 2 AN
ze stali nierdzewnej g e /|\
szczotkowanej 1
Asturias Satin (F) I 3¢] I Sl L
lub stali nierdzewnej — E e Rt
z ttoczonym wzorem KSI43 KSH150

Scottish Quad (K)

Wyswietlacze

matrycowe,
bursztynowe
KSL140 Kaseta wezwan
zgodna z normg
EN 81-70

KSC 143PH Wysokos$¢ czedciowa
KSC 143FH Petna wysokos$é

KSS H

Poziomy panel dyspozycji utatwia korzystanie z windy osobom na wézkach inwalidzkich lub cierpigcym na problemy
ze wzrokiem. Ma wieksze przyciski z oznaczeniami dotykowymi i w alfabecie Braille’a. Panel instalowany jest obok
standardowej sygnalizacji kabinowej wraz z poreczga. Jest zgodny z normg EN 81-70.

Sygnalizacja przystankowa

© ©0000
Ee————] @ 3 ° 0'9 0 0 e ————ily 0 ‘ H H
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KONE zapewnia innowacyjne i przyjazne dla $rodowiska naturalnego rozwigzania
w zakresie wind, schoddéw ruchomych, drzwi automatycznych i systemdw integrujgcych
te urzadzenia z systemami inteligentnych budynkdw.

Wspétpracujemy z naszymi Klientami na kazdym etapie powstawania i eksploatacji
budynkow, poczawszy od fazy projektowania, przez montaz, po konserwacje

i modernizacje. KONE jest $wiatowym liderem w optymalizowaniu ptynnego przeptywu
ludzi i towaréw w budynkach i wokét nich.

We wszystkich rozwigzaniach bierzemy pod uwage cele naszych Klientéw, dzieki czemu
jestesmy dla nich wiarygodnym partnerem w catym cyklu zycia budynkéw.

Cieszymy sie zastuzong reputacja lidera technologii, dzigki takim innowacjom,
jak KONE MonoSpace® DX, Inteligentny Serwis KONE 24/7 czy KONE UltraRope®.

KONE zatrudnia blisko 63 000 specjalistéw, stuzacych swojg wiedzg i umiejetnosciami
zarowno globalnie, jak i lokalnie.

KONE Sp. z o0.0.

ul. Poleczki 35
02-822 Warszawa
Polska

Tel.: +48 800 566 300

Ta publikacja stuzy tylko do ogdinej informacji. Zastrzegamy sobie prawo w dowolnym czasie do zmian produktu, designu i specyfikacji. Zadne o$wiadczenie zawarte w tej publikacji nie moze by¢ interpretowane

jako gwarancja lub warunek, wyrazny lub dorozumiany, dotyczacy jakiegokolwiek produktu, jego przydatnosci do jakichkolwiek celdw, przydatnosci handlowej, jakosci lub przedstawienia warunkdow jakiejkolwiek

umowy zakupu. Mogg wystgpic¢ drobne réznice migdzy drukowanymi a rzeczywistymi kolorami. KONE MonoSpace® DX, KONE EcoDisc® and People Flow® sg zarejestrowanymi znakami handlowymi KONE Dedlcated to
Corporation. Copyright © 2024 KONE Corporation.

www.kone.pl PeOp|e FIOWTM



